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Z dalekiej Pétnocy
Relacja z 24. edycji Festiwalu Filmu Niemego w Krakowie,
7-10.12.2023

Festiwal Filmu Niemego w Krakowie to najstarszy i najbardziej prestizowy prze-
glad filmowy w Polsce, ktdry jest w calosci poswiecony kinematografii okresu
niemego. Jego poczatki mialy miejsce w nieistniejacym juz kinie Wanda, gdzie
Jerzy Jurczynski byt pomystodawca pokazywania filméw niemych z muzyka grana
na zywo. Obecnie Festiwal jest corocznie organizowany przez Kino Pod Baranami
oraz Krakowska Fundacje Dla Kina.

Wydarzenie nalezy do jednego z najbardziej interesujacych festiwali na kul-
turalnej mapie Krakowa i co roku zapelnia sale kinowe. Z tego wzgledu istotny
i intrygujacy ze skandynawistycznego punktu widzenia moze okaza¢ si¢ fakt, ze
24. edycja tego pozornie niszowego, a mimo to popularnego festiwalu byta w catosci
pos$wiecona tworczosci filmowcoéw nordyckich. Marynia Gierat, wlascicielka Kina
Pod Baranami oraz wspolorganizatorka Festiwalu, opowiedziala w wywiadzie!
przeprowadzonym bezposrednio po zakonczeniu wydarzenia, ze filmy nieme
ze Skandynawii naleza do jej ulubionych. Podkreglita réwniez, ze organizatoréw
Festiwalu zainteresowal ten region jako symboliczne zrédlo $wiatla - filmowego
talentu, ktory rozprzestrzenit sie globalnie i znacznie wplynal na dalszy rozwdj
$wiatowej kinematografii.

Najlepszym przyktadem tego talentu jest by¢ moze ikona Hollywood, Greta
Garbo, ktora jako mloda jeszcze aktorka i studentka w szkole teatralnej zostala
odkryta przez legendarnego szwedzkiego rezysera, Mauritza Stillera. To przede
wszystkim Grecie Garbo poswiecony byl festiwalowy seans otwarcia: prezentowana
w Muzeum Manggha Symfonia zmystéw (1926). Melodramat Clarencea Browna
to film powstaly w p6znym okresie kina niemego, na rok przed premiera Spiewaka
jazzbandu (1927), ktora najczesciej uwaza sie za poczatek przetomu dzwiekowego.
Cho¢ nieco przestarzaly na plaszczyznie ideowej, film broni si¢ do dzis ze wzgledu
na sprawne wykorzystanie konwencji gatunkowych, a przede wszystkim fascynu-
jace role Grety Garbo, Johna Gilberta oraz Larsa Hansona (kolejnego przybysza
ze Szwecji). Co szczegolnie interesujace, film byl wyswietlany z tasmy 35 mm za
pomocg analogowego projektora filmowego. W pewnym momencie seansu doszto
nawet do zerwania tasmy, jednak krotka przerwa przez nig wywolana spotkata
sie z entuzjazmem publicznodci. Byta to w duzym stopniu zastuga tria Stanistawa

Dzien po zakoniczeniu Festiwalu przeprowadzilem wywiad z Marynig Gierat, w ktérym opo-
wiedziala o §wiezo ukonczonej edycji Festiwalu, a takze o jego historii oraz o doborze zespotéw
akompaniujgcych. Wywiad jest dostepny na stronie Skandynawistycznego Kota Naukowego UJ,
https://skonuj.wordpress.com/2024/01/04/kino-nieme-wciaz-ma-przyszlosc/.
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Stowinskiego, grupy odpowiedzialnej za akompaniament muzyczny do seansu, ktére
w odpowiednim momencie podjeto $miatg improwizacje. Gali otwarcia towarzyszyt
réwniez pokaz strojow z epoki oraz promocja biografii aktorki autorstwa Roberta
Gottlieba pt. Garbo. Najbardziej tajemnicza gwiazda Hollywood.

Kolejnym seansem poswigeconym Garbo byly Dzikie orchidee (1929) w rezyserii
Sidneya Franklina — melodramat, w ktérym ekranowym partnerem hollywoodzkiej
gwiazdy byt Nils Asther, réwniez aktor pochodzenia szwedzkiego. Ze wzgledu na
przerysowany i uproszczony orientalizm oraz dyskryminujacy sposéb przedsta-
wienia Jawajczykow film ten nalezy dzi$ zaliczy¢ do niechlubnej tradycji postko-
lonialnej. Wspdlczesny widz miat jednak okazje, by oglada¢ film urozmaicony
akompaniamentem grupy Semi-Invented Duo, ktdra subtelnie czerpigc z tradycji
Wschodu, nadata seansowi wiekszej ztozonosci. Pozostaje on réwniez interesujacy
ze wzgledu na zdjecia Williama Danielsa. Bardzo czesto twierdzi sie, ze amerykanski
operator filmowy znaczaco przyczynit si¢ do powstania fenomenu Garbo poprzez
charakterystyczny sposob oswietlania jej twarzy.

Oba powyzej opisane melodramaty z Gretg Garbo nalezg do ostatnich niemych
filméw szwedzkiej aktorki. Hollywoodzka gwiazda miata opdznia¢ swoj debiut
dzwigkowy z obawy, ze podzieli los wielu innych aktoréw, w tym m.in. wymie-
nianego wyzej Johna Gilberta, ktérego kariera upadta po przetomie dzwiekowym.
Co ciekawe, w obu filmach Garbo reprezentuje charakterystyczne dla wczesnego
okresu jej amerykanskiej kariery emploi, a wigc postac ,,femme fatale”. Aktorka
podobno obawiala sig, ze grajac demoniczne kobiety, przynosi wstyd swoim roda-
kom?, dlatego w kolejnych filmach dazyla do urozmaicenia repertuaru odgrywanych
rél. W ramach Festiwalu odbyly si¢ réwniez warsztaty charakteryzacji filmowej
z okresu kina niemego prowadzone przez makijazystke Kasi¢ Wrone, na ktérych
posta¢ Grety Garbo stanowila wazny punkt odniesienia.

Kolejnym bohaterem Festiwalu byl Victor Sjostrom, aktor i rezyser uznawany,
obok Mauritza Stillera, za jednego z ojcow ,,szwedzkiej szkoly filmowej” (svenska fil-
mens gulddlder). W repertuarze Festiwalu pojawily sie az trzy filmy w jego rezyserii.
Réwniez w tym wypadku unaoczniony zostal transfer skandynawskiego talentu do
Hollywood. Widac¢ go najlepiej poprzez poréwnanie dwoch prezentowanych filmow
Sjostroma — szwedzkich Banitow (1918) oraz amerykanskiego Wichru (1928). Ten
pierwszy zostal uznany przez Louisa Delluca, tworce francuskiego impresjonizmu
filmowego, za najpiekniejszy film na swiecie. Wyjatkowos¢ tej ponadstuletniej ada-
ptacji islandzkiej sztuki Joéhanna Sigurjonssona lezy przede wszystkim w zdjeciach
oraz sposobie ukazania skandynawskiej natury. Istotny w kinie szwedzkim tego
okresu byl duchowy oraz psychologiczny wymiar uwiecznionej na tasmie przyrody.
Za pomocy charakteryzujacych si¢ wielka silg estetyczng zdje¢ Juliusa Jaenzona

2 Watek ten zostal poruszony w szwedzkiej audycji radiowej Greta Garbo - den hemlighetsfulla

filmikonen, https://sverigesradio.se/avsnitt/greta-garbo-den-hemlighetsfulla-filmikonen (dostep
7.01.2024).
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udato si¢ w Banitach utworzy¢ analogie pomiedzy ekstremalnymi zjawiskami
przyrodniczymi a psychika bohaterow. Wida¢ to wyraznie w konicowej sekwencji
filmu, w ktérej pozostajacy na granicy zalamania nerwowego bohaterowie prze-
bywaja w zamknietym drewnianym domu posréd zamieci $nieznej. Umieszczenie
wizolacji i chlodzie bohateréw, ktorzy wiekszoé¢ filmu eksplorowali monumentalne
przestrzenie gorskie, stanowi odbicie rozpadu ich relacji oraz kryzysu psychicznego.
Wizja artystyczna szwedzkiego rezysera zostata uzupelniona akompaniamentem
inspirujacego sie muzyka Karpat zespolu The Magic Carpathians.

Podobny do opisanego powyzej zabieg narracyjny pojawia si¢ w powstalym az
10 lat pézniej Wichrze, réwniez prezentowanym za pomocg analogowego projektora
w sali Malopolskiego Ogrodu Sztuki. Lilian Gish, gwiazda hollywoodzka znana
w szczegblnosci z melodramatycznych rél w filmach Davida Warka Griffitha,
wcielila si¢ w tym najwazniejszym amerykanskim dziele Sjostroma w mloda
dziewczyne, ktéra znalazla si¢ na skraju zalamania nerwowego, poniewaz za
sprawa nigdy nieustajacego wiatru zostala uwi¢ziona w oddalonym od cywilizacji
domu w Teksasie. Warto zaznaczy¢, ze jej ekranowym partnerem w tym filmie jest
wzmiankowany juz Lars Hanson, wybitny szwedzki aktor, ktéry w swoim kraju
zastynal przede wszystkim z tytutowej roli w filmie Stillera Gésta Berling (1924),
uznawanym za zwienczenie ztotego wieku kina szwedzkiego. Za muzyke wykony-
wang na zywo do Wichru odpowiedzialna byta jedyna artystka wystepujaca solowo
podczas Festiwalu, Dobrawa Czocher, ktéra oscylujac migdzy muzyka klasyczna
a wspolczesng, w udany sposdb oddata atmosfere filmu.

Trzecim pokazywanym na Festiwalu filmem Sjostroma, a zarazem jednym
z najbardziej znanych filméw niemych, byt Furman smierci (1921) - dzielo, ktére
wywarto olbrzymi wplyw na filmowcdéw catego $wiata. Film uznawany za szczytowe
osiggniecie szwedzkiej szkoly filmowej robi do dzi$ olbrzymie wrazenie ze wzgledu
na rozbudowang strukture narracyjng oraz wyjatkowo zaawansowane w tamtym
czasie efekty wizualne, osiggniete m.in. dzigki wielokrotnej ekspozycji materiatu
swiattoczulego. Jawne wplywy tego dziela nie tylko wida¢ w twoérczosci Ingmara
Bergmana, ktdry okreslil go jako najwazniejszy film w zyciu (Bergman 1993: 22-23),
ale takze w Lsnieniu (1980) Stanleya Kubricka, gdzie pojawia si¢ podobna scena
niszczenia drewnianych drzwi siekierg. Tak samo jak w Banitach Sjostrom gra tutaj
gléwna role meska. Byl to jedyny pokaz, ktory odbyt sie z muzyka zarejestrowana,
zlozong z wyjatkowych, utworzonych na potrzebe tego filmu kompozycji szwedz-
kiego kompozytora Mattiego Bye.

Cho¢ kino szwedzkie bylo najszerzej reprezentowane podczas 24. edycji Festi-
walu Filmu Niemego w Krakowie, nie zabraklto réwniez watkéw dunskich. Szcze-
golng uwage zwraca tu spotkanie tych dwoch kinematografii, a wiec film Czarownica
(1922) zrealizowany w szwedzkiej wytwdrni Svensk Filmindustri przez dunskiego
rezysera Benjamina Christensena. Artysta ten, podobnie jak wielu innych, przenidst
sie pdzniej do Hollywood, gdzie przyczynit sie do rozwoju estetyki amerykanskiego
kina grozy. Czarownica to w duzym stopniu filmowy esej, ktory biorac pod uwage
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wiele aspektow, w krytyczny, a nawet nieco feministyczny (jak na tamte czasy)
sposob problematyzuje obecnos¢ czarownic w kulturze europejskiej. Pokaz filmu
odbyt sie w swobodnej atmosferze, przy akompaniamencie muzyki elektronicznej
braci Sarapata, w klubie Betel, gdzie stal si¢ obiektem licznych dyskusji.

Christensen pojawil sie na Festiwalu jeszcze raz w innej, aktorskiej odstonie
podczas projekcji niemieckiego filmu Michael (1924) Carla Theodora Dreyera,
jednego z najbardziej wptywowych autoréw w historii kina dunskiego. Ten impo-
nujacy wizualnie film opowiada o fikcyjnym malarzu Claudzie Zorecie oraz jego
uczniu i modelu, w ktérego wcielil si¢ austriacki aktor Walter Slezak. Nieme dzieto
Dreyera, oprocz typowych dla jego kina minimalistycznych $rodkéw wyrazu oraz
kontemplacyjnego nastroju, charakteryzuje rdwniez subtelne przedstawienie relacji
miedzyludzkich. Postepujaca miedzy bohaterami alienacja zdaje si¢ tu antycypo-
wa¢ filmowy modernizm spod znaku Michelangela Antonioniego. Minimalizm
filmu zostal uwydatniony dzigki subtelnemu podktadowi muzycznemu Pawet
Kaczmarczyk Trio. Michael stanowi takze jedno z wczesnych, niejednoznacznych
przedstawien relacji homoerotycznej w kinie, co moze uczyni¢ z filmu interesujgcy
przedmiot badan dla naukowcow zwigzanych z queer studies.

Innym dzietem Dreyera prezentowanym na Festiwalu byt film Wdowa po pastorze
(1920), prezentowany w nowej, odrestaurowanej cyfrowo wersji. Odnowienie go
sprawilo, ze zdjecia dunskiego operatora Georgea Schnéevoigta mogty naprawde
zal$ni¢ na srebrnym ekranie. Zrealizowane w Szwecji dzieto, w ktérym dunski rezy-
ser oprocz aktoréw wykorzystat takze naturszczykow oraz autentyczne norweskie
lokacje plenerowe w Lillehammer, jest jedng z nielicznych w twdrczosci Dreyera
komedii. Jej przewrotne zakonczenie potrafi zaskoczy¢ rowniez wspotczesnego
odbiorce. Liderka odpowiedzialnej za akompaniament grupy Ula Stosio Supersonic
Trio miata ogladac dzielo Dreyera wielokrotnie i za kazdym razem mie¢ inng
muzyczng koncepcje. Ostateczny ksztalt podkltadu muzycznego by¢ moze zyskat
wlasnie dzieki potaczeniu tych réznorodnych pomystow.

Oprdcz wymienionych powyzej twdércow, ktérych nazwiska pojawily sie na
Festiwalu kilkukrotnie, warto rowniez wspomnie¢ o drugiej, obok Furmana smierci,
adaptacji Selmy Lagerlof — Skarbie rodu Arne (1919) Mauritza Stillera, gdzie
w gléwna role wcielila si¢ Mary Johnson, nazywana ,,szwedzka Lilian Gish” Film
moze zaciekawi¢ osoby zainteresowane wczesnymi strategiami filmowej adaptacji
literatury, zwlaszcza gdy wezmie si¢ pod uwage, ze w tworzeniu scenariusza brata
udzial sama Selma Lagerl6f. Dodatkowy wymiar filmowemu doswiadczeniu nadat
eklektyczny podktad muzyczny duetu Kirszenbaum.

Wyjatkowo interesujacy byl takze niemiecki film Hamlet w rezyserii Dunczyka
Svenda Gade’a oraz Niemca Heinza Scholla, gdzie gtéwna role odegrata najwigksza
aktorka dunskiego kina niemego, Asta Nielsen. Jej brawurowa kreacja jest interesu-
jaca nie tylko ze wzgledu na jej emancypacyjny charakter, ale takze na pewne dos¢
daleko idace modyfikacje w tragedii Szekspira, ktore pozwalaja wyjasnic i uzasadnic,
dlaczego dunski ksigze jest w filmie kobietg. Co ciekawe, w tej ekranizacji Hamleta



KRONIKI 251

dosy¢ czesto pojawiajg sie ujecia plenerowe, w ktérych natura odgrywa wazniejsza
role niz w wigkszosci adaptacji sztuki. Ten typowy dla nordyckich twércow zabieg
moze ponownie $wiadczy¢ o pewnym transferze filmowego talentu, tym razem
do Niemiec. Jak twierdzi Lotte Eisner, jedna z najwazniejszych historyczek kina
niemieckiego, nordyccy filmowcy ,,przyniesli ze sobg - i to jeszcze zanim skrysta-
lizowat si¢ ostatecznie styl ekspresjonistyczny — umilowanie natury i wrazliwos¢
na $wiatlocien” (Eisner 2011: 44). Adekwatny muzyczny ekwiwalent dla tego
ulepionego z tradycji trzech réznych kultur filmu udalo si¢ odnalez¢ jazzowemu
triu Trifonidis/Mencel/Staromiejski.

Odnoszace sie do zaskakujacych $ciezek filmowego talentu haslo ,,Z dale-
kiej Pétnocy” zostalo podczas 24. edycji Festiwalu Filmu Niemego w Krakowie
w atrakcyjny sposdb zaprezentowane wspoiczesnemu odbiorcy. Taka tematyka tej
imprezy zwraca uwage jako interesujacy przyklad reprezentacji kultury skandy-
nawskiej w Polsce. Oprocz tego opisany dobor repertuaru moze stanowic istotna
role edukacyjna poprzez podkreslenie waznej roli, jakg Dania i Szwecja odegraty
w rozwoju $wiatowej kinematografii. Dzigki szczegdlnej atrakcyjnosci opisanych
seansOw (w czym niebagatelng role odegral akompaniament muzyczny) stanowity
one gratke nie tylko dla amatoréw filmu niemego i Skandynawii, ale takze dla
szerszego grona widzow, ktérzy wypelnili sale kinowe.

Roman Aleksander Krainski
Uniwersytet Jagiellonski
https://orcid.org/ 0000-0002-3662-1541
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